第十五篇
粵方言學生的語音難點œ
（一）n、l不分


不少粵方言區的人說話時n、l不分，因此「你、李」、「女、呂」、「難、藍」不分是很普遍的。

（二）zh、ch、sh、r；z、c、s；j、q、x不分


廣州話沒有翹舌音，因此開始學zh ch sh r時有一些困難，常常「四」和「十」分不清。由於廣州話只有一組舌葉音，而與此相對的普通話卻有三組音。廣州話舌葉音的音位，剛好在舌尖音和舌面音之間，所以不少人說起普通話來，「投資」和「投機」不分；「私有」和「稀有」不分。「希望」就變成「失望」；「手續」變成「手術」；「收到」變「修道」；「老師」變成「老西」。

（三）韻母e；介音i、u、ü


廣州話沒有e的讀音，因此要以對比的方式講解單韻母o和e，脣的形狀圓、展不同並作練習。如：各、歌、個、何、喝、禾、賀等。


廣州話沒有介音，所以學生讀帶介音的音節時，常有介音脫落或發音含混不清的現象。如「巧」讀作「好」；「切」讀作「沏」；「修」讀作「收」；「壞」讀作「外」；「會」讀作「為」；「黃」讀作「王」等。

（四）廣州話有而普通話沒有的

1. 普通話沒有m作韻尾的音節，廣州話有的m韻尾，普通話變作n韻尾。

如：今、金、錦、禁、衿、談、探、貪、譚等

2. ng在廣州話可作聲母或韻尾，在普通話只能作韻尾。

以下都是在廣州話ng開頭的字：牙、捱、矮、銀、咬、牛、硬、惡、餓、愛、外、安、屋等。

3. 廣州話有「œ」一類的字音是普通話沒有的。

【œ】
─ 靴

【œy】
─ 雷、對、女、櫥、騾、衰

【œn】
─ 鄰、頓、訊

【œg】
─ 張、良、窗

【œt】
─ 栗、律、出、率

【œk】
─ 藥、約、弱、著

4. 普通話沒有入聲字

古漢語有平、上、去、入四個聲調，發展到現代漢語，入聲字已經在普通話中消失了；但廣州話還保留著完整的入聲字。入聲字的發音往往與普通話的發音差別較大，因此要意識地注意這些字的讀音，例如：逼迫、畢業、薄弱、德育、督促、讀物、法律、合適、核實、合作、忽略、活力、激烈、積極、集合、學習、職業、植物、作業、祝福等。

（五）普通話有而廣州話沒有的

1. 聲調方面，廣州話有九聲，普通話有四聲，有些調值不一樣。

普通話第四聲的調值是51，但廣州話沒有51的調值，只有53的調值，所以廣東人不習慣把聲調降得那麼低。其次，第三聲先降後升的調值變化也是廣州話中所沒有的，特別是半上的變化，更要注意。

2. 輕聲、兒化是普通話的特點，學不好輕聲、兒化，說話就不自然。

如：「我是和哥哥、姐姐一起到北京來玩兒的。」這句話中包括了輕聲和兒化。「哥哥」、「姐姐」是輕聲詞，「玩兒」是兒化詞，整句要讀出輕聲和兒化的特點，語氣才顯得自然。

由於輕聲和兒化詞很多，所以學習時，可只學習那些影響詞性、詞義的。

